Sava, d.d.

Druzba za upravljanje in financiranje
Holding Company

Izjava o neodvisnosti in odsotnosti nasprotja interesov
¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
druzbe Sava, d.d.

Declaration of independence and absence of conflict of interest
of a member of the Supervisory Board/committee of the Supervisory Board of
Sava, d.d.

Podpisani(-a) se s to izjavo o neodvisnosti skladno s priporocilom

6.15.1 Kodeksa korporativnega upravljanja druzb s kapitalsko nalozbo drzave (v nadaljevanju: KKUDD), in upostevaje
definicijo odvisnosti oziroma neodvisnosti iz KKUDD, izrekam o svoji (ne)odvisnosti, in sicer glede na

obstoj okolis¢in iz Priloge 1 KKUDD ter glede na obstoj morebitnih drugih okoli$¢in v zvezi s svojo funkcijo

¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta druzbe Sava, d.d.

The undersigned ".DO-‘/O ¢ I . G’I ! \/‘g \6 hereby declares his/her independence in accordance with
the Recommendation 6.15.1 of the Code of Corﬁc}rate\éovernance for State-invested Enterprises (hereinafter referred
to as the "CCGIE"), and taking into account the definition of dependence or independence set out in the CCCCD, | declare
my (non-)dependence in respect of the following the existence of the circumstances set out in Annex 1 of the ACMUA
and the existence of any other circumstances releting to my function as a member of the Supervisory Board/Committee

of the Supervisory Board of Sava, d.d.

Izrekam se o posameznih okoli3ginah, ki lahko vodijo v nasprotje interesov v zvezi z opravljanjem funkcije élana
nadzornega sveta v konkretni druzbi, kot sledi v nadaljevanju
(prosimo oznatite, ali trditev drzi ali ne drii):

| hereby declare that | am aware of individual circumstances, that constitute a conflict of interests in relation with
the performance of the function as a member of the Supervisory Board/Committee of the Supervisory Board in the

specific company;
(please mark whether the statement is true or false):

a) Ne opravljam funkcije izvrénega direktorja ali ¢lana uprave/poslovodstva druzbe ali povezane druzbe in nisem
opravljal(-a) taksne funkcije v zadnjih petih letih. / | am not an executive director or a member of the management
board/the management of the company or an associated company, and have not been in such a position for the previous

five years.
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Sava, d.d.

Druzba za upravljanje in financiranje
Holding Company

NE DRZI/FALSE

: Y ¢ R ' . v ¥ " thi -
b) Nisem zaposlen(-a) v druzbi ali povezani druzbi in nisem bil(-a) na takinem polozaju v zadnjih dveh letih'. / | am not
b ~ the e ¢
an employee of the company or an associated company, and have not been in such a position for the previous two

years:®.
NE DRZI/FALSE

c) Ne prejemam vegjih dodatnih prejemkov iz druibe ali povezane druibe, razen platila, ki ga prejemam kot ¢lan(-
ica)/predsednik(-ca) nadzornega sveta ali ¢lan(-ica)/predsednik(-ca) komisije nadzornega sveta. Pod takine dodatne
prejemke se Steje tudi kakréna koli udelezba pri delniskih opcijah ali kakr$nih koli drugih plaénih shemah, povezanih z
uspesnostjo; ti prejemki ne pokrivajo nesprejemljivih zneskov nadomestil v okviru shem upokojevanja (vkljucno z
odloZenim nadomestilom) za prej3nje storitve v druzbi (pod pogojem, da takino nadomestilo ni na noben nacin odvisno
od nadaljevanja dela). / | do not receive significant additional remuneration from the company or an associated
company, apart from a fee received as member/president of the the Supervisory Board or as a member/president of a
the Supervisory Board committee. Such additional remuneration covers, in particular, any participation in a share option
or any other performance-related pay scheme; it does not cover the receipt of fixed amounts of compensation under a
retirement plan (including deferred compensation) for prior service with the company (provided that such
compensation is not contingent in any way on continued service).

(' orzyTRUE ) NE DRZI/FALSE

€) Nisem vecinski(-a) delnicar(-ka) /druzbenik(-ca) in tudi ne zastopam vecinskega/vecinskih delnicarjev/druzbenikov
(nadzor se doloci s sklicevanjem na primere iz ¢lena 1(1) Direktive Sveta 83/349/EGS (1)). // | am not, nor do | represent
in any way, the controlling shareholder(s) (control being determined by reference to the cases mentioned in Article 1(1)
of Council Directive 83/349/EEC (1)).

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

d) Z druZbo ali povezano druzbo nimam oziroma v zadnjem letu nisem imel(-a) pomembnih poslovnih stikov tako
neposredno kot tudi ne kot partner, delnicar, druzbenik, direktor ali vodilni delavec osebe, ki ima tak odnos. Poslovni
stiki vkljuCujejo poloZaj dobavitelja blaga ali storitev (vklju¢no s finanénimi, pravnimi, svetovalnimi ali posvetovalnimi
storitvami), poloZaj pomembne stranke in poloZaj organizacij, ki prejemajo vecje prispevke od druzbe ali od njene
skupine. /| do not have, or have not had within the last year, a significant business relationship with the company or

! Ceje va3 odgovor pod tocko »TRDITEV NE DRZI«, a gre v vaem primeru za izjemo: »razen v primeru, e clan nadzornega sveta ni visji kader in je
bil izvoljen v nadzorni svet v okviru sistema delavskega predstavnistva, ki ga priznava zakon, in hkrati zagotavlja ustrezno zaitito pred nezakonitim
odpustom ter drugimi oblikami nepraviénega ravnanja« oznacite odgovor »TRDITEV DRZI« in v nadaljevanju podajte pojasnilo. / If your answe:
under this item 1s ‘FALSE’, but your case represents the following exception: “except when the member of the Supervisory Board does not belong
to senior management and has been elected to the Supervisory Board in the context of a system of workers’ representation recognised by law
and providing for adequate protection against abusive dismissal and other forms of unfair treatment”, choose the answer TRUE and provide an
explanation below
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Sava, d.d.

Druz :
H |zpa Za upravljanje in financiranje
olding Company

oyee of a body having such

an aseAr ) g Pt
an associated company, either directly or as a partner, shareholder, director or senior empl
a relationship. Business relationships include the situation of a supplier of goods or services (including financial, legal,
advisory or consulting services), of a significant customer, and of organisations that receive significant contributions

from the company or its group.

NE DRZI/FALSE

enka) sedanjega ali nekdanjega

h treh letih nisem bil(-a) partner(-ica) ali usluzbenec (usluzb
hin the last three

drusbe. /| am not, nor have | been wit
ditor of the company or an associated company

e) Nisem in tudi v zadnji
zunanjega revizorja v druzbi ali z zunanjim revizorjem povezane
years, partner or employee of the present or former external au

NE DRZI/FALSE

f) Nisem izvréni(-a) direktor(-ica) ali ¢lan(-ica) uprave/poslovodstva druge druzbe, v kateri je izvréni direktor ali clan
uprave/poslovodstva druzbe ¢lan nadzornega sveta. Prav tako nisem kako drugace povezan(-a) z izvrénimi direktorji
oziroma &lani uprave/poslovodstva preko sodelovanja v drugih druzbah ali organih. / | am not an executive director or
member of the management board/the management in another company in which an executive director or member of
the management board/the management of the company is a member of the Supervisory Board. | also do not have

other significant links with executive directors or members of the management board/the management of the company

through involvement in other companies or bodies.

NE DRZI/FALSE

g) V nadzornem svetu nisem vet kot tri mandate (ali veé kot 12 let, kadar statut druzbe dolo¢a za mandat manj kot 3tiri
leta). / | have not served on the Supervisory Board for more than three terms (or, alternatively, more than 12 years,

where the company'’s articles of association provide for terms of less than four years).

NE DRZI/FALSE

h) Nisem bliznji druZinski €lan ¢lanov uprave/poslovodstva ali oseb, kiso v polozajih, omenjenih v tockah od a) do g). /|
am not a close family member of members of the management board/the management, or of persons in the situations

referred to in points a) to h).

NE DRZI/FALSE

i) Nisem ¢lan Sirsega poslovodstva povezane druzbe. / 1 am not a member of the broader management of an associated
company.

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

J

j) Nisem sodeloval pri sestavljanju vsebine predloga letnega porotila druzbe. / | was not involved in preparing the
content of the draft annual report of the company.
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Sava, d.d.

Druzba za upravljanje in financiranje
Holding Company

NE DRZI/FALSE
k) Nisem preko druzbe/druge pravne osebe/s.p./ svoje redne zaposlitve (delodajalca) v kakrsnemkoli poslovnem ali
konkuren&nem odnosu z druzbo.? / / | am not, through a company/other legal person/s p./my regular employment
{employer), in any commercial or competitive relationship with the company :

NE DRZI/FALSE

1) Nisem ¢&lan organa nadzora v konkurenéni druzbi.® / | am not a member of a supervisory body in a competitive
company.®

NE DRZI/FALSE

m) Nimam poslovnih razmerij z druzbo ali z njo povezano druzbo (neposredno ali posredno preko povezanih oseb - kot
povezane osebe se Stejejo ozji druzinski ¢lani, delodajalec, druge kapitalsko ali upravljavsko ali kako drugace z mano
povezane osebe).? / | have no business relationships with the company or an associated company (directly or indirectly
through related persons — close family members, employer, other capital or management or otherwise related persons
are considered to be related persons).*

NE DRZI/FALSE

n) Nisem kako drugace ekonomsko ali osebno povezan z druzbo ali njenim poslovodstvom. /1 am not in any other way
economically or personally linked with the company or its management.

2 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadaljevaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizine osebe), vrednost pogodbe, izvriena placila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe. / If you chose the
answer ‘FALSE’, in the continuation of the declaration please provide the following information on the transaction: type of contract, date of
conclusion, duration of the contract, contract holders (natural persons), value of the contract, payments made on the basis of this contract, details
of the account number and bank of the contracting party, the responsible persons for the contracting party, the date of approval of the legal
transaction by the company’s the Supervisory Board.

3V primeru, da je vas odgovor »TRDITEV NE DRZI«: 1. v nadaljevanju izjave navedite firmo konkurenéne druibe, njeno pretezno dejavnost ter po
potrebi dodajte kratko pojasnilo razloga konkurenénosti ter 2. navedite ali je druga druZba v kakrSnemkoli poslovnem ali konkurencnem odnosu z
druzbo, ki jo nadzorujete. / If your answer to this statement is ‘FALSE’, 1. please indicate the name of the competitive company, its main activity
and, iIf necessary, a brief explanation of the reason for the competition, and 2. indicate whether the other company is in any commercial or
competitive relationship with the company you control.

¢ primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadaljevaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizicne osebe), vrednost pogodbe, izvr3ena platila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druibe. . / If you chose the
answer ‘FALSE’, in the continuation of the declaration please provide the following information on the transaction: type of contract, date of
conclusion, duration of the contract, contract holders (natural persons), value of the contract, payments made on the basis of this contract, details
of the account number and bank of the contracting party, the responsible persons for the contracting party, the date of approval of the legal

transaction by the company’s Supervisory Board
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Sava, d.d.
Druzba za upravljanje in financiranje

Holding Company

NE DRZI/FALSE
0) Ne obstajajo druge okolis¢ine, ki bi me spravljale v poloZzaj odvisnosti. / There are no other circumstances
put me in a situation of dependence.

i sild
that would

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

Prosimo, da dodatno obrazloZite okolii¢ine, Ee ste pri odgovorih pod tockami b), k), 1), m) ali o) odgovorili z »NE DRZl«:
/ Please provide further explanation of the circumstances, if you answered “FALSE” in your answers under points
b), 1), m), n) or p):

Glede na izkazane okolié¢ine, ki lahko vodijo v nasprotije interesov in podane obrazloZitve, se izrekam za:

In view of the circumstances which may lead to a conflict of interests and the reasons given, | hereby declare myself
to be:

A) neodvisnega(-o0)® ¢lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta

i ezno obkroZite.
ember of the Supervisory Board /Supervisory Board committee
Please circle as appropriate:

5 Oseba je odvisna, Ce gre za nasprotje oziroma potencialno nasprotje med interesi kandidata oziroma clana organa nadzornega sveta s kapitalsko
naloibo driave in interesi te druzbe, ki vpliva ali ustvarja videz da vpliva na nepristransko odlocitev ¢lana organa nadzora druzbe s kapitalsko
naloibo driave. Pri tem gre za (potencialno) nasprotje interesov takine vrste, ki ustvarja odvisnost ali videz odvisnosti ¢lana organa nadzora od
doloéene osebe, organa oziroma asociacije in je trajnejsega znacaja. Oseba ki ni odvisna, je neodvisna. / ./ A person is deemed dependent if there
is a conflict or a potential conflict between the interests of the candidate or member of the Supervisory Board with the State's capital investment
and the interests of that company, which influences or creates an appearance to influence the impartial decisions of the member of the supervisory
body of a company with State capital assets. In such a case, there is a (potential) conflict of interest of a kind that creates dependence or
appearance of dependence of a member of the supervisory body on a particular person, body or association, and is of a lasting character. A person
who is not dependent is independent
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Druzba za upravljanje in financiranje
Holding Company

aj vse trditve, ki so navedene zgoraj pod tockami a) do o), driijo. / as all statements provided above under points
a) to p) are true

A2) kljub temu, da nekatere trditve, ki so navedene zgoraj pod tockami a) do o), ne drzi(jo).° / even though some
statements provided above under point a) to p) are not true.®

Ce ste obkroiili A2), potem v nadaljevanju ustrezno obkrotite razlog, zakaj se navkljub obstoju okoliééin, ki

lahko vodijo v nasprotje interesov pod totkami a) do o), ne Stejete za odvisnega &lana (obkroZite enega ali vec
razlogov):

If you chose a2), please circle the relevant reason why, despite the existence of circumstances constituting a potential
conflict of interest under points a) to p), you do not consider yourself to be a dependent member:

(circle one or more reasons)

- nasprotje interesov ni trajnejSega, ampak je zgolj prehodnega (zacasnega) znacaja / conflict of interests is
not of a lasting but of a transitional (temporary) character,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vrsto in tevilénost ravnanj in odlotitev, na katere se (lahko)
nanasa nasprotje interesov / conflict of interests is not relevant, given the type and frequency of actions and
decisions to which the conflict of interests relates or may relate,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na verjetnost dejanske realizacije nasprotja interesov, / conflict of
interests is not relevant, given the likelihood of actual realisation of the conflict of interests,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vpliv nasprotja interesov na sposobnost objektivne presoje élana
nadzornega sveta, / conflict of interests is not relevant, given the impact of the conflict of interests on the
Supervisory Board member’s ability to make an objective decision,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na moje subjektivne lastnosti (zlasti znacaj in moje preteklo
ravnanje), / conflict of interests is not relevant in view of my subjective characteristics (in particular, my
character and past behaviour),

- nasprotje interesov ni relevantno, ker moja neodvisnost temelji na relevantni pravni podlagi (npr. zakonu,
statutu druZzbe — v nadaljevanju navajam ustrezen akt): / conflict of interests is not relevant because my
independence is based on a relevant legal basis (e.g. law, company articles of association — | refer below to
the relevant document).

® Kodeks v priporoilu 6.15.1 doloca, da lahko ¢lan nadzornega sveta v izjavi o neodvisnosti iz priloge 4 tega Kodeksa izkaze, da je navkljub obstoju
okoli3¢in iz priloge 3 tega Kodeksa neodvisen, tako da izkaZe, da potencialno nasprotje interesov ni trajnejSega znacaja in ni relevantno. /
Recommendation 6.15.1 of the Code provides that a member of the Supervisory Board may indicate in the Declaration on independence set out
in Appendix 4 to that Code that, despite the existence of the circumstances set out in Appendix 3 to that Code, they are independent by
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Druzba za upravljanje in financiranje
Holding Company

Ce ste obkroiili enega ali veé razlogov, potem tudi opisno z navedbo vseh pomembnih okolisin oziroma

pravnih podlag pojasnite, zakaj nasprotje interesov ni trajnejsega znacaja ali nirelevantno / |7 you chose one or more
reasons, please describe all the relevant circumstances and legal bases why the potential conflict of interest is not of
a lasting character or is not relevant:

8) odvisnega &lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta / a dependent member of the
Supervisory Board /Supervisory Board committee.

Ce se navzlic dejstvu, da ste na vse trditve pod to¢kami a) do i) odgovorili pritrdilno (»TRDITEV DRZI«), izrekate za
odvisnega ¢lana nadzornega sveta /komisije nadzornega sveta, ker vasa odvisnost temelji na relevantni pravni podlagi
(npr. zakonu, statutu druzbe), prosimo navedite, za katero pravno podlago gre (navedite akt) / If, in spite of the fact
that you replied ‘TRUE’ to all of the statements provided above under points a) to j), you declare yourself to be a
dependent member of the Supervisory Board /Supervisory Board committee, as your dependence is based on a
relevant legal basis (e.g. law, company articles of association), please indicate which legal basis (specify the
document):

DODATNO: Ne glede na to, ali se izrekate za odvisnega ali neodvisnega ¢lana nadzornega sveta /komisije nadzornega
sveta, prosimo navedite tudi vse druge okoliscine, zaradi katerih bi se lahko znasli v polozaju potencialnega nasprotja
interesov, in pojasnite stopnjo relevance / ADDITIONAL: Regardless of whether you declare yourself to be a
dependent or an independent member of the Supervisory Board /Supervisory Board committee, please also indicate
any other circumstances that may lead to a potential conflict of interest, and explain the degree of relevance:

NJA
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Sava, d.d.

Druzba za upravljanje in financiranje
Holding Company

S svojim podpisom dovoljujem objavo podpisane izjave na spletnih straneh druzbe.

By signing this declaration, | give my consent to its publication on the company’s website

Podpis / Signature:

Diafur /Dot ///8/24
s
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Izjava o neodvisnosti in odsotnosti nasprotja interesov
¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
druzbe Sava, d.d.

Podpisani(-a) Andrej AndoljSek se s to izjavo o neodvisnosti skladno s priporocilom

6.15.1 Kodeksa korporativnega upravljanja druzb s kapitalsko nalozbo drzave (v nadaljevanju: KKUDD), in upostevaje
definicijo odvisnosti oziroma neodvisnosti iz KKUDD, izrekam o svoji (ne)odvisnosti, in sicer glede na

obstoj okoliscin iz Priloge 1 KKUDD ter glede na obstoj morebitnih drugih okolis¢in v zvezi s svojo funkcijo

¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta druzbe Sava, d.d.

Izrekam se o posameznih okolis¢inah, ki lahko vodijo v nasprotje interesov v zvezi z opravljanjem funkcije ¢lana
nadzornega sveta v konkretni druZbi, kot sledi v nadaljevanju (prosimo oznacite, ali trditev drZi ali ne drZi):

a) Ne opravljam funkcije izvrSnega direktorja ali ¢lana uprave/poslovodstva druzbe ali povezane druzbe in nisem
opravljal(-a) taksne funkcije v zadnjih petih letih.

( DRZI ) NE DRZI

b) Nisem zaposlen(-a) v druzbi ali povezani druzbi in nisem bil(-a) na takihem poloZaju v zadnjih dveh letih®.

@ NE DRZI

c) Ne prejemam vecjih dodatnih prejemkov iz druzbe ali povezane druzbe, razen placila, ki ga prejemam kot clan(-
ica)/predsednik(-ca) nadzornega sveta ali ¢lan(-ica)/predsednik(-ca) komisije nadzornega sveta. Pod tak$ne dodatne
prejemke se Steje tudi kakrsna koli udelezba pri delniskih opcijah ali kakr3nih koli drugih plaénih shemah, povezanih z
uspesnostjo; ti prejemki ne pokrivajo nesprejemljivih zneskov nadomestil v okviru shem upokojevanja (vklju¢no z
odloZenim nadomestilom) za prejsnje storitve v druzbi (pod pogojem, da taksno nadomestilo ni na noben nacin odvisno
od nadaljevanja dela).

NE DRZI

bil izvoljen v nadzorni svet v okviru sistema delavskega predstavnistva, ki ga priznava zakon, in hkrati zagotavlja ustrezno zasc¢ito pred nezakonitim
odpustom ter drugimi oblikami nepravi¢nega ravnanja« oznacite odgovor »TRDITEV DRZI« in v nadaljevanju podajte pojasnilo.
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¢) Nisem vecinski(-a) delnicar(-ka) /druzbenik(-ca) in tudi ne zastopam vecinskega/vecinskih delnicarjev/druzbenikov
(nadzor se dolodi s sklicevanjem na primere iz ¢lena 1(1) Direktive Sveta 83/349/EGS (1)).

NE DRZI

d) Z druzbo ali povezano druzbo nimam oziroma v zadnjem letu nisem imel(-a) pomembnih poslovnih stikov tako
neposredno kot tudi ne kot partner, delnicar, druzbenik, direktor ali vodilni delavec osebe, ki ima tak odnos. Poslovni
stiki vkljucujejo poloZaj dobavitelja blaga ali storitev (vklju¢no s finan¢nimi, pravnimi, svetovalnimi ali posvetovalnimi
storitvami), poloZaj pomembne stranke in poloZaj organizacij, ki prejemajo vecje prispevke od druzbe ali od njene
skupine.

NE DRZI

e) Nisem in tudi v zadnjih treh letih nisem bil(-a) partner(-ica) ali usluzbenec (usluzbenka) sedanjega ali nekdanjega
zunanjega revizorja v druzbi ali z zunanjim revizorjem povezane druzbe.

NE DRZI

f) Nisem izvrs$ni(-a) direktor(-ica) ali ¢lan(-ica) uprave/poslovodstva druge druzbe, v kateri je izvrsni direktor ali ¢lan
uprave/poslovodstva druzbe ¢lan nadzornega sveta. Prav tako nisem kako drugade povezan(-a) z izvr$nimi direktorji
oziroma ¢lani uprave/poslovodstva preko sodelovanja v drugih druzbah ali organih.

NE DRZI

g) V nadzornem svetu nisem vec kot tri mandate (ali ve¢ kot 12 let, kadar statut druzbe doloc¢a za mandat manj kot stiri
leta).

NE DRZI

h) Nisem bliznji druZinski ¢lan ¢lanov uprave/poslovodstva ali oseb, ki so v polozajih, omenjenih v to¢kah od a) do g).

NE DRZI

i) Nisem Clan SirSega poslovodstva povezane druzbe.

NE DRZI

j) Nisem sodeloval pri sestavljanju vsebine predloga letnega porodila druzbe.

NE DRZI
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k) Nisem preko druzbe/druge pravne osebe/s.p./ svoje redne zaposlitve (delodajalca) v kakrsnemkoli poslovnem ali
konkuren&nem odnosu z druzbo.?

NE DRZ|
[) Nisem ¢lan organa nadzora v konkurenéni druzbi.?
NE DRZI

m) Nimam poslovnih razmerij z druzbo ali z njo povezano druzbo (neposredno ali posredno preko povezanih oseb - kot
povezane osebe se Stejejo ozji druzinski ¢lani, delodajalec, druge kapitalsko ali upravljavsko ali kako drugace z mano
povezane osebe).*

NE DRZI

n) Nisem kako drugace ekonomsko ali osebno povezan z druzbo ali njenim poslovodstvom.

DRZI NE DRZI

o) Ne obstajajo druge okoliscine, ki bi me spravljale v poloZaj odvisnosti.

NE DRZI

Prosimo, da dodatno obrazlozite okolis¢ine, ¢e ste pri odgovorih pod to¢kami b), k), 1), m) ali o) odgovorili z »NE DRZI«:

2 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadaljevaniju izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizicne osebe), vrednost pogodbe, izvrSena pladila na osnovi te pogodbe, podatki o stevilki rauna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.

3V primeru, da je va$ odgovor »TRDITEV NE DRZI«: 1. v nadaljevanju izjave navedite firmo konkurenéne druzbe, njeno pretezno dejavnost ter po
potrebi dodajte kratko pojasnilo razloga konkurencnosti ter 2. navedite ali je druga druzba v kakrSnemkoli poslovnem ali konkurenénem odnosu z
druzbo, ki jo nadzorujete.

4 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZl«, v nadaljevaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizicne osebe), vrednost pogodbe, izvrSena pladila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.
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v ve

Glede na izkazane okoliscine, ki lahko vodijo v nasprotje interesov in podane obrazloZitve, se izrekam za:

neodvisnega(-0)® ¢lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
Prosimo, da ustrezno obkroZite.

aj vse trditve, ki so navedene zgoraj pod tockami a) do o), drZijo.

A2) kljub temu, da nekatere trditve, ki so navedene zgoraj pod to¢kami a) do o), ne drZi(jo).®
Ce ste obkrofili A2), potem v nadaljevanju ustrezno obkrofZite razlog, zakaj se navkljub obstoju okolis¢in, ki
lahko vodijo v nasprotje interesov pod tockami a) do o), ne Stejete za odvisnega ¢lana (obkroZite enega ali vec
razlogov):

- nasprotje interesov ni trajnejSega, ampak je zgolj prehodnega (za¢asnega) znacaja,

- nasprotje interesov nirelevantno glede na vrsto in Stevilcnost ravnanj in odloCitev, na katere se (lahko) nanasa
nasprotje interesov,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na verjetnost dejanske realizacije nasprotja interesov,

- nasprotje interesov nirelevantno glede na vpliv nasprotja interesov na sposobnost objektivne presoje ¢lana
nadzornega sveta,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na moje subjektivne lastnosti (zlasti znacaj in moje preteklo
ravnanje),

- nasprotje interesov ni relevantno, ker moja neodvisnost temelji na relevantni pravni podlagi (npr. zakonu,
statutu druzbe — v nadaljevanju navajam ustrezen akt):

5 Oseba je odvisna, ¢e gre za nasprotje oziroma potencialno nasprotje med interesi kandidata oziroma ¢lana organa nadzornega sveta s kapitalsko
nalozbo drzave in interesi te druzbe, ki vpliva ali ustvarja videz da vpliva na nepristransko odlocitev ¢lana organa nadzora druzbe s kapitalsko
nalozbo drZave. Pri tem gre za (potencialno) nasprotje interesov taksne vrste, ki ustvarja odvisnost ali videz odvisnosti ¢lana organa nadzora od
dolocene osebe, organa oziroma asociacije in je trajnejSega znacaja. Oseba ki ni odvisna, je neodvisna.

6 Kodeks v priporocilu 6.15.1 doloca, da lahko ¢lan nadzornega sveta v izjavi o neodvisnosti iz priloge 4 tega Kodeksa izkaZe, da je navkljub obstoju
okolis¢in iz priloge 3 tega Kodeksa neodvisen, tako da izkaZe, da potencialno nasprotje interesov ni trajnejsega znacaja in ni relevantno.
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Ce ste obkrofili enega ali veé razlogov, potem tudi opisno z navedbo vseh pomembnih okoli$¢in oziroma
pravnih podlag pojasnite, zakaj nasprotje interesov ni trajnejSega znacaja ali ni relevantno:

B) odvisnega Elana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta.

Ce se navzlic dejstvu, da ste na vse trditve pod to¢kami a) do i) odgovorili pritrdilno (»TRDITEV DRZI«),
izrekate za odvisnega ¢lana nadzornega sveta /komisije nadzornega sveta, ker vasa odvisnost temelji na
relevantni pravni podlagi (npr. zakonu, statutu druzbe), prosimo navedite, za katero pravno podlago gre
(navedite akt):

DODATNO: Ne glede na to, ali se izrekate za odvisnega ali neodvisnega ¢élana nadzornega sveta /komisije nadzornega
sveta, prosimo navedite tudi vse druge okoli$¢ine, zaradi katerih bi se lahko znasli v poloZaju potencialnega nasprotja
interesov, in pojasnite stopnjo relevance:

S svojim podpisom dovoljujem objavo podpisane izjave na spletnih straneh druzbe.

08.11.2024

Datum: Podpis:
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Izjava o neodvisnosti in odsotnosti nasprotja interesov
¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
druzbe Sava, d.d.

Declaration of independence and absence of conflict of interest
of a member of the Supervisory Board/committee of the Supervisory Board of
Sava, d.d.

Klemen Babnik
Podpisani(-a) se s to izjavo o neodvisnosti skladno s priporocilom
6.15.1 Kodeksa korporativnega upravljanja druzb s kapitalsko nalozbo drzave (v nadaljevanju: KKUDD), in upostevaje
definicijo odvisnosti oziroma neodvisnosti iz KKUDD, izrekam o svoji (ne)odvisnosti, in sicer glede na
obstoj okolis¢in iz Priloge 1 KKUDD ter glede na obstoj morebitnih drugih okoliséin v zvezi s svojo funkcijo
¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta druzbe Sava, d.d.

The undersigned hereby declares his/her independence in accordance with
the Recommendation 6.15.1 of the Code of Corporate Governance for State-invested Enterprises (hereinafter referred
to as the "CCGIE"), and taking into account the definition of dependence or independence set out in the CCCCD, | declare
my (non-)dependence in respect of the following the existence of the circumstances set out in Annex 1 of the ACMUA
and the existence of any other circumstances releting to my function as a member of the Supervisory Board/Committee
of the Supervisory Board of Sava, d.d.

lzrekam se o posameznih okoliscinah, ki lahko vodijo v nasprotje interesov v zvezi z opravljanjem funkcije ¢lana
nadzornega sveta v konkretni druzbi, kot sledi v nadaljevanju
(prosimo oznacite, ali trditev drzi ali ne drzi):

| hereby declare that | am aware of individual circumstances, that constitute a conflict of interests in relation with
the performance of the function as a member of the Supervisory Board/Committee of the Supervisory Board in the
specific company;

(please mark whether the statement is true or false):

a) Ne opravljam funkcije izvrSnega direktorja ali ¢lana uprave/poslovodstva druzbe ali povezane druzbe in nisem
opravljal(-a) taksne funkcije v zadnjih petih letih. / | am not an executive director or a member of the management
board/the management of the company or an associated company, and have not been in such a position for the previous
five years.
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NE DRZI/FALSE

b) Nisem zaposlen(-a) v druZbi all pOY=2Za™ druZbi in nisem bil(-a) na tak$nem poloZaju v zadnjih dveh letih!. / | am not
an employee of the company or an associated company, and have not been in such a position for the previous two

1
years?.

NE DRZI/FALSE

c) Ne prejemam vecjih dodatni ov iz druzbe ali povezane druzbe, razen placila, ki ga prejemam kot clan(-
ica)/predsednik(-ca) nadzornega sveta ali ¢lan(-ica)/predsednik(-ca) komisije nadzornega sveta. Pod tak$ne dodatne
prejemke se Steje tudi kakrSna koli udelezba pri delniskih opcijah ali kakr$nih koli drugih pla¢nih shemah, povezanih z
uspesnostjo; ti prejemki ne pokrivajo nesprejemljivih zneskov nadomestil v okviru shem upokojevanja (vklju¢no z
odloZenim nadomestilom) za prejSnje storitve v druzbi (pod pogojem, da takSno nadomestilo ni na noben nacin odvisno
od nadaljevanja dela). / | do not receive significant additional remuneration from the company or an associated
company, apart from a fee received as member/president of the the Supervisory Board or as a member/president of a
the Supervisory Board committee. Such additional remuneration covers, in particular, any participation in a share option
or any other performance-relat scheme; it does not cover the receipt of fixed amounts of compensation under a

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

¢) Nisem vecinski(-a) delnicar(-ka) /druzbenlk( ca) in tudi ne zastopam vecinskega/vecinskih delni¢arjev/druzbenikov
(nadzor se dolodi s sklicevanj re iz ¢lena 1(1) Direktive Sveta 83/349/EGS (1)). // | am not, nor do | represent
in any way, the controlling ntrol being determined by reference to the cases mentioned in Article 1(1)
of Council Directive 83/34

areholder(s)

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

d) Z druzbo ali povezano druzbo nimam oziroma v zadnjem letu nisem imel(-a) pomembnih poslovnih stikov tako
neposredno kot tudi ne kot partner, delnicar, druzbenik, direktor ali vodilni delavec osebe, ki ima tak odnos. Poslovni
stiki vkljuCujejo poloZaj dobavitelja blaga ali storitev (vklju¢no s finan¢nimi, pravnimi, svetovalnimi ali posvetovalnimi
storitvami), poloZaj pomembne stranke in poloZaj organizacij, ki prejemajo vecje prispevke od druzbe ali od njene
skupine. /| do not have, or have not had within the last year, a significant business relationship with the company or

1 Ceje va$ odgovor pod to¢ko »TRDITEV NE DRZI«, a gre v va$em primeru za iziemo: »razen v primeru, ¢e ¢lan nadzornega sveta ni visji kader in je
bil izvoljen v nadzorni svet v okviru sistema delavskega predstavnistva, ki ga priznava zakon, in hkrati zagotavlja ustrezno zascito pred nezakonitim
odpustom ter drugimi oblikami nepravi¢nega ravnanja« oznacite odgovor »TRDITEV DRZI« in v nadaljevanju podajte pojasnilo. / If your answer
under this item is ‘FALSE’, but your case represents the following exception: “except when the member of the Supervisory Board does not belong
to senior management and has been elected to the Supervisory Board in the context of a system of workers’ representation recognised by law
and providing for adequate protection against abusive dismissal and other forms of unfair treatment”, choose the answer TRUE and provide an
explanation below.
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an associated company, either directly or as a partner, shareholder, director or senior employee of a body having such
a relationship. Business relationships include the situation of a supplier of goods or services (including financial, legal,
advisory or consulting services), of a significant customer, and of organisations that receive significant contributions
from the company or its group.

NE DRZI/FALSE

e) Nisem in tudi v zadnjih t em bil(-a) partner(-ica) ali usluzbenec (usluzbenka) sedanjega ali nekdanjega
zunanjega revizorja v druzbi ali z zunanjim revizorjem povezane druzbe. / | am not, nor have | been within the last three
years, partner or employee of tj former external auditor of the company or an associated company.

NE DRZI/FALSE

f) Nisem izvrdni(-a) direktor(-ica) ali ¢lan(-ica) uprave/poslovodstva druge druzbe, v kateri je izvr$ni direktor ali ¢lan
uprave/poslovodstva druzbe ¢lan nadzornega sveta. Prav tako nisem kako drugade povezan(-a) z izvrSnimi direktoriji
oziroma ¢lani uprave/poslovodstva preko sodelovanja v drugih druzbah ali organih. /| am not an executive director or
member of the management board/the management in another company in which an executive director or member of

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

oslovodstva ali oseb, ki so v polozajih, omenjenih v tockah od a) do g). / |
f the management board/the management, or of persons in the situations

h) Nisem bliznji druzinski ¢lan ¢lan
am not a close family membe
referred to in points a) to

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

i) Nisem ¢lan SirSega poslovodstva pov e druzbe. / | am not a member of the broader management of an associated
company.

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

j) Nisem sodeloval pri sestavljanju vsebine predloga letnega poroéila druzbe. / | was not involved in preparing the
content of the draft annual report of the company.
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NE DRZI/FALSE

k) Nisem preko druzbe/druge™pwe sefie/s.p./ svoje redne zaposlitve (delodajalca) v kakrSnemkoli poslovnem ali
konkuren&nem odnosu z druzbo.? / / | am not, through a company/other legal person/s. p./my regular employment
(employer), in any commercial or competitive relationship with the company?

NE DRZI/FALSE

[) Nisem ¢lan organa nadzora v konkurenéni druzbi.® / | am not a member of a supervisory body in a competitive
company.3

NE DRZI/FALSE

m) Nimam poslovnih razmeri] 2 =ee= z njo povezano druzbo (neposredno ali posredno preko povezanih oseb - kot
povezane osebe se Stejejo oZji druzinski ¢lani, delodajalec, druge kapitalsko ali upravljavsko ali kako drugace z mano
povezane osebe).* / | have no business relationships with the company or an associated company (directly or indirectly
through related persons — close family members, employer, other capital or management or otherwise related persons

are considered to be related pegg .
NE DRZI/FALSE

n) Nisem kako drugace ekonomsko ali osebno povezan z druzbo ali njenim poslovodstvom. / | am not in any other way
economically or personally linked with the company or its management.

2\ primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZl«, v nadaljevanju izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizine osebe), vrednost pogodbe, izvrsena placila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe. / If you chose the
answer ‘FALSE’, in the continuation of the declaration please provide the following information on the transaction: type of contract, date of
conclusion, duration of the contract, contract holders (natural persons), value of the contract, payments made on the basis of this contract, details
of the account number and bank of the contracting party, the responsible persons for the contracting party, the date of approval of the legal
transaction by the company’s the Supervisory Board.

3V primeru, da je va$ odgovor »TRDITEV NE DRZI«: 1. v nadaljevanju izjave navedite firmo konkurenéne druzbe, njeno pretezno dejavnost ter po
potrebi dodajte kratko pojasnilo razloga konkurencnosti ter 2. navedite ali je druga druzba v kakrSnemkoli poslovnem ali konkurenénem odnosu z
druzbo, ki jo nadzorujete. / If your answer to this statement is ‘FALSE’, 1. please indicate the name of the competitive company, its main activity
and, if necessary, a brief explanation of the reason for the competition, and 2. indicate whether the other company is in any commercial or
competitive relationship with the company you control.

4V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadaljevanju izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizicne osebe), vrednost pogodbe, izvriena placila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe. . / If you chose the
answer ‘FALSE’, in the continuation of the declaration please provide the following information on the transaction: type of contract, date of
conclusion, duration of the contract, contract holders (natural persons), value of the contract, payments made on the basis of this contract, details
of the account number and bank of the contracting party, the responsible persons for the contracting party, the date of approval of the legal
transaction by the company’s Supervisory Board.

Dunajska cesta 152, 1000 Ljubljana, Slovenija
Tel.: + 386 (0)4 206 55 10

info@sava.si
Wwww.sava.si

Poslovna skupina Sava

Sava Group

SAVA, druzba za upravijanje in financiranje, d.d.; ID Stev. za DDV: SI75105284; Mati¢na $t.: 5111358; Transakcijski racun: 07000-
0000002418; Vpis v sodni register pri Okroznem sodi$¢u v Kranju, $t. Srg 96/00267; Osnovni kapital: 42.892.452,00 EUR *

SAVA, Holding Company, d.d.; TIN: SI75105284; Registration No.: 5111358; Current account: 07000-0000002418; Entry in the
Companies Register of the Kranj District Court, No. Srg 96/00267; Share capital: EUR 42,892,452.00 *


mailto:info@sava.si
http://www.sava.si/
Mobile User


Sava, d.d.
Druzba za upravljanje in financiranje

Holding Company

NE DRZI/FALSE

DRZI/TRUE
i bi fravljale v poloZaj odvisnosti. / There are no other circumstances that would

0) Ne obstajajo druge okolisCiMewii bi megs
put me in a situation of dependence.

DRZI/TRUE NE DRZI/FALSE

evve

Prosimo, da dodatno obrazloZite okolis¢ine, ¢e ste pri odgovorih pod to¢kami b), k), 1), m) ali o) odgovorili z »NE DRZI«:
/ Please provide further explanation of the circumstances, if you answered “FALSE” in your answers under points
b), 1), m), n) or p):

Glede na izkazane okoliscine, ki lahko vodijo v nasprotje interesov in podane obrazlozZitve, se izrekam za:

In view of the circumstances which may lead to a conflict of interests and the reasons given, | hereby declare myself
to be,

m‘ visnega(-0)® élana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
Prosimo, da ustrezno obkroZite.

A) anindependent® member of the Supervisory Board /Supervisory Board committee
Please circle as appropriate:

5 Oseba je odvisna, e gre za nasprotje oziroma potencialno nasprotje med interesi kandidata oziroma ¢lana organa nadzornega sveta s kapitalsko
nalozbo drzave in interesi te druzbe, ki vpliva ali ustvarja videz da vpliva na nepristransko odlocitev ¢lana organa nadzora druzbe s kapitalsko
naloZbo drzave. Pri tem gre za (potencialno) nasprotje interesov taksne vrste, ki ustvarja odvisnost ali videz odvisnosti ¢lana organa nadzora od
dolocene osebe, organa oziroma asociacije in je trajnejsega znacaja. Oseba ki ni odvisna, je neodvisna. /. / A person is deemed dependent if there
is a conflict or a potential conflict between the interests of the candidate or member of the Supervisory Board with the State’s capital investment
and the interests of that company, which influences or creates an appearance to influence the impartial decisions of the member of the supervisory
body of a company with State capital assets. In such a case, there is a (potential) conflict of interest of a kind that creates dependence or
appearance of dependence of a member of the supervisory body on a particular person, body or association, and is of a lasting character. A person
who is not dependent is independent.
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w- trditve, ki so navedene zgoraj pod tockami a) do o), drZijo. / as all statements provided above under points
a) to p) are true.

A2) kljub temu, da nekatere trditve, ki so navedene zgoraj pod to¢kami a) do o), ne drZi(jo).® / even though some
statements provided above under point a) to p) are not true.®

Ce ste obkrofili A2), potem v nadaljevanju ustrezno obkroZite razlog, zakaj se navkljub obstoju okolii¢in, ki

lahko vodijo v nasprotje interesov pod tockami a) do 0), ne Stejete za odvisnega clana (obkroZite enega ali vec
razlogov):

If you chose a2), please circle the relevant reason why, despite the existence of circumstances constituting a potential
conflict of interest under points a) to p), you do not consider yourself to be a dependent member:

(circle one or more reasons)

- nasprotje interesov ni trajnejSega, ampak je zgolj prehodnega (zaasnega) znacaja / conflict of interests is
not of a lasting but of a transitional (temporary) character,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vrsto in Stevilénost ravnanj in odlocCitev, na katere se (lahko)
nanasa nasprotje interesov / conflict of interests is not relevant, given the type and frequency of actions and
decisions to which the conflict of interests relates or may relate,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na verjetnost dejanske realizacije nasprotja interesov, / conflict of
interests is not relevant, given the likelihood of actual realisation of the conflict of interests,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vpliv nasprotja interesov na sposobnost objektivne presoje ¢lana
nadzornega sveta, / conflict of interests is not relevant, given the impact of the conflict of interests on the
Supervisory Board member’s ability to make an objective decision,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na moje subjektivne lastnosti (zlasti znacaj in moje preteklo
ravnanje), / conflict of interests is not relevant in view of my subjective characteristics (in particular, my
character and past behaviour),

- nasprotje interesov ni relevantno, ker moja neodvisnost temelji na relevantni pravni podlagi (npr. zakonu,
statutu druzbe — v nadaljevanju navajam ustrezen akt): / conflict of interests is not relevant because my
independence is based on a relevant legal basis (e.g. law, company articles of association — | refer below to
the relevant document).

6 Kodeks v priporo¢ilu 6.15.1 doloca, da lahko ¢lan nadzornega sveta v izjavi o neodvisnosti iz priloge 4 tega Kodeksa izkaZe, da je navkljub obstoju
okolis¢in iz priloge 3 tega Kodeksa neodvisen, tako da izkaze, da potencialno nasprotje interesov ni trajnejSega znacaja in ni relevantno. /
Recommendation 6.15.1 of the Code provides that a member of the Supervisory Board may indicate in the Declaration on independence set out
in Appendix 4 to that Code that, despite the existence of the circumstances set out in Appendix 3 to that Code, they are independent by
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Ce ste obkrofili enega ali veé razlogov, potem tudi opisno z navedbo vseh pomembnih okoli$éin oziroma

pravnih podlag pojasnite, zakaj nasprotje interesov ni trajnejSega znacaja ali ni relevantno / If you chose one or more
reasons, please describe all the relevant circumstances and legal bases why the potential conflict of interestis not of
a lasting character or is not relevant:

B) odvisnega €lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta / a dependent member of the
Supervisory Board /Supervisory Board committee.

Ce se navzlic dejstvu, da ste na vse trditve pod to¢kami a) do i) odgovorili pritrdilno (»TRDITEV DRZl«), izrekate za
odvisnega ¢lana nadzornega sveta /komisije nadzornega sveta, ker vasa odvisnost temelji na relevantni pravni podlagi
(npr. zakonu, statutu druzbe), prosimo navedite, za katero pravno podlago gre (navedite akt) / If, in spite of the fact
that you replied ‘TRUE’ to all of the statements provided above under points a) to j), you declare yourself to be a
dependent member of the Supervisory Board /Supervisory Board committee, as your dependence is based on a
relevant legal basis (e.g. law, company articles of association), please indicate which legal basis (specify the
document):

DODATNO: Ne glede na to, ali se izrekate za odvisnega ali neodvisnega élana nadzornega sveta /komisije nadzornega
sveta, prosimo navedite tudi vse druge okolis¢ine, zaradi katerih bi se lahko znasli v poloZaju potencialnega nasprotja
interesov, in pojasnite stopnjo relevance / ADDITIONAL: Regardless of whether you declare yourself to be a
dependent or an independent member of the Supervisory Board /Supervisory Board committee, please also indicate
any other circumstances that may lead to a potential conflict of interest, and explain the degree of relevance:
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S svojim podpisom dovoljujem objavo podpisane izjave na spletnih straneh druzbe.

By signing this declaration, | give my consent to its publication on the company’s website.

—

D

Datum / Date: 18.11.2024 Podpis / Signature: éy—’\ .
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Izjava o neodvisnosti in odsotnosti nasprotja interesov
¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
druzbe Sava, d.d.

MBS U
./
Podpisani(-a) b> k M/I se s to izjavo o neodvisnosti skladno s priporocilom

6.15.1 Kodeksa korporativnega upravljanja druzbs ka‘pitalsko naloZbo drzave (v nadaljevanju: KKUDD), in upostevaje
definicijo odvisnosti oziroma neodvisnosti iz KKUDD, izrekam o svoji (ne)odvisnosti, in sicer glede na

obstoj okolis¢in iz Priloge 1 KKUDD ter glede na obstoj morebitnih drugih okolis&in v zvezi s svojo funkcijo

¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta druzbe Sava, d.d.

I1zrekam se o posameznih okolis¢inah, ki lahko vodijo v nasprotje interesov v zvezi z opravljanjem funkcije élana
nadzornega sveta v konkretni druzbi, kot sledi v nadaljevanju (prosimo oznacite, ali trditev drzi ali ne drZi):

a) Ne opravljam funkcije izvrinega direktorja ali ¢lana uprave/poslovodstva druZbe ali povezane druzbe in nisem
opravljal{-a) takSne funkcije v zadnjih petih letih.

DRiT\ NE DRZI

b) Nisem zaposlen(-a) v druzbi ali povezani druZbi in nisem bil(-a) na tak3nem poloZaju v zadnjih dveh letih®.

DRZI E DRZ|

c) Ne prejemam vedjih dodatnih prejemkov iz druzbe ali povezane druzbe, razen placila, ki ga prejemam kot €élan(-
ica)/predsednik(-ca) nadzornega sveta ali ¢lan(-ica)/predsednik(-ca) komisije nadzornega sveta. Pod takine dodatne
prejemke se Steje tudi kakr3na koli udelezba pri delniskih opcijah ali kakr3nih koli drugih pla¢nih shemah, povezanih z
uspesnostjo; ti prejemki ne pokrivajo nesprejemljivih zneskov nadomestil v okviru shem upokojevanja (vkljuéno z
odloZenim nadomestilom) za prejSnje storitve v druzbi (pod pogojem, da takino nadomestilo ni na noben naéin odvisno
od nadaljevanja dela).

DRZI NE DRZ|

t Leje vaiodgovor pod toéko »TRDITEV NE DRZI«, a gre v vaem primeru za izjemo: »razen v primeru, &e ¢lan nadzornega sveta ni visji kader in je

bil izvoljen v nadzorni svet v okviru sistema delavskega predstavnistva, ki ga priznava zakon, in hkrati zagotavlja ustrezno zaséito pred nezakonitim
odpustom ter drugimi oblikami nepraviénega ravnanja« oznaéite odgovor »TRDITEV DRZI« in v nadaljevanju podajte pojasnilo.

Dunajska cesta 152, 1000 Ljubljana, Slovenija
Tel.: +386 (0)4 206 55 10

info@sava.si
www.sava.si

Poslovna skupina Sava
Sava Group

SAVA, druzba za upravijanie in financiranje, d.d.; ID Stev. za DDV: S175105284; Matiéna t.: 5111358; Transakcijski ragun: 07000-
00000024 18; Vpis v sodni register pri Okroznem sodi§gu v Kranju, &. Srg 96/00267, Osnovni kapital: 42.892.452,00 EUR -

SAVA, Holding Company, d.d.; TIN: SI75105284; Registration No.: 5111358; Current account: 07000-0000002418; Entry in the
Companies Register of the Kranj District Court, No. Srg 96/00267; Share capital: EUR 42,892,452.00 «



Sava, d.d.

Druzba za upravljanje in financiranje
Holding Company

¢) Nisem vecinski(-a) delniar(-ka) /druzbenik(-ca) in tudi ne zastopam vetinskega/veinskih delnicarjev/druzbenikov
(nadzor se dolodi s sklicevanjem na primere iz élena 1(1) Direktive Sveta 83/349/EGS (1)).

—

DRZ NE DRZI

d) Z druZbo ali povezano druzbo nimam oziroma v zadnjem letu nisem imel(-a) pomembnih poslovnih stikov tako
neposredno kot tudi ne kot partner, delni¢ar, druzbenik, direktor ali vodilni delavec osebe, ki ima tak odnos. Poslovni
stiki vkljulujejo poloZaj dobavitelja blaga ali storitev {vkljuéno s finanénimi, pravnimi, svetovalnimi ali posvetovalnimi
storitvami), poloZaj pomembne stranke in poloZaj organizacij, ki prejemajo vecje prispevke od druzbe ali od njene
skupine.

RZ| NE DRZI

e) Nisem in tudi v zadnjih treh letih nisem bil(-a) partner(-ica) ali uslutbenec (usluzbenka) sedanjega ali nekdanjega
zunanjega revizorja v druzbi ali z zunanjim revizorjem povezane druzbe.

@ NE DRZ|

f) Nisem izvr3ni(-a) direktor(-ica) ali €lan(-ica) uprave/poslovodstva druge druzbe, v kateri je izvrini direktor ali &lan
uprave/poslovodstva druZbe &lan nadzornega sveta. Prav tako nisem kako drugade povezan(-a) z izvrinimi direktoriji
oziroma tlani uprave/poslovodstva preko sodelovanja v drugih druzbah ali organih.

@ NE DRZI

g) V nadzornem svetu nisem ve¢ kot tri mandate (ali ve¢ kot 12 let, kadar statut drusbe dolo¢a za mandat manj kot 3tiri

leta). a
ER_ZQ NE DRZI

h) Nisem bliZnji druZinski €lan &lanov uprave/poslovodstva ali oseb, ki so v polozajih, omenjenih v toékah od a) do g).
(0322 NE DRI

i) Nisem ¢lan SirSega poslovodstva povezane druzbe.

Q&J NE DRZI

j) Nisem sodeloval pri sestavljanju vsebine predloga letnega porotila druzbe.

@ NE DRZI
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k) Nisem preko druzbe/druge pravne osebe/s.p./ svoje redne zaposlitve (delodajalca) v kakrSnemkoli poslovhem ali
konkurenénem odnosu z druzbo.?

@ NE DRZI

[) Nisem €lan organa nadzora v konkurenéni druzbi.?
DR NE DRZ|

m) Nimam paoslovnih razmerij z dfuzbo ali z njo povezano druzbo {neposredno ali posredno preko povezanih oseb - kot
povezane osebe se Stejejo oZji druzinski ¢lani, delodajalec, druge kapitalsko ali upravljavsko ali kako drugaée z mano

povezane osebe).*
@4 NE DRY|

n) Nisem kako drugace ekonomsko ali osebno povezan z druzbo ali njenim poslovodstvom.
DRZ NE DRZI

o) Ne obstajajo druge okolisine, ki bi me spravljale v poloZaj odvisnosti.

I@ul NE DRZ|

Prosimo, da dodatno obrazloZite okoliséine, &e ste pri odgovorih pod tockami b), k), 1), m) ali o) odgovorili z "NE DRZ«:

Wnlew L SAA 0D,
\IWDER 0T (MU

'AI(IA g - F u/ L £ [Ig
CERTTEY VAR

2 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadalievaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe {fiziéne osebe), vrednost pogodbe, izvriena plaéila na osnovi te pogodbe, podatki o $tevilki raéuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.

3V primeru, da je va3 odgovor »TRDITEV NE DRZI«: 1. v nadaljevanju izjave navedite firmo konkurenéne druibe, njeno preteino dejavnost ter po
potrebi dodajte kratko pojasnilo razloga konkurenénosti ter 2. navedite ali je druga druZba v kakréinemkoli poslovnem ali konkurenénem odnosu z
druZbo, ki jo nadzorujete.

4 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadaligvaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fiziéne osebe), vrednost pogodbe, izvrena plaila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.
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Glede na izkazane okoli$¢ine, ki lahko vodijo v nasprotije interesov in podane obrazloFitve, se izrekam za:

-
A)~ neodvisnega(-0)*® tlana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta

Prosimo, da ustrezno obkroZite.

A1) saj vse trditve, ki so navedene zgoraj pod to¢kami a) do o), drijo.

,-"_‘\
A2) kijub temu, da nekatere trditve, ki so navedene zgoraj pod to¢kami a) do o), ne drii{jo).

v

Ce ste obkroiili A2), potem v nadaljevanju ustrezno obkroZite razlog, zakaj se navkljub obstoju okolis&in, ki
lahko vodijo v nasprotje interesov pod toékami a) do o), ne $tejete za odvisnega &lana (obkroZite enega ali ve¢
razlogov):

- nasprotje interesov ni trajnejSega, ampak je zgolj prehodnega (zacasnega) znataja,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vrsto in 3tevilénost ravnanj in odlo¢itev, na katere se (lahko) nanasa
nasprotje interesov,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na verjetnost dejanske realizacije nasprotja interesov,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vpliv nasprotja interesov na sposobnost objektivne presoje ¢lana
nadzornega sveta,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na moje subjektivne lastnosti (zlasti znaéaj in moje preteklo
ravnanje),

- nasprotje interesov ni relevantno, ker moja neodvisnost temelji na relevantni pravni podlagi (npr. zakonu,
statutu druzbe —v nadaljevanju navajam ustrezen akt):

® Oseba je odvisna, &e gre za nasprotje oziroma potencialno nasprotje med interesi kandidata oziroma &lana organa nadzornega sveta s kapitalsko

naloZbo driave in interesi te druibe, ki vpliva ali ustvarja videz da vpliva na nepristransko odloéitev ¢lana organa nadzora druibe s kapitalsko
nalozbo drzave. Pri tem gre za (potencialno) nasprotje interesov takéne vrste, ki ustvarja odvisnost ali videz odvisnosti élana organa nadzora od
dolocene osebe, organa oziroma asociacije in je trajnejiega znacaja. Oseba ki ni odvisna, je neodvisna.

Kodeks v priporocilu 6.15.1 dolo¢a, da lahko €lan nadzornega sveta v izjavi o neodvisnosti iz priloge 4 tega Kodeksa izkaZe, da je navkljub obstoju
okolid¢in iz priloge 3 tega Kodeksa neodvisen, tako da izkaze, da potencialno nasprotje interesov ni trajnejSega znacaja in ni relevantno.

6
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Ce ste obkrozili enega ali ve€ razlogov, potem tudi opisno z navedbo vseh pomembnih okoli§gin oziroma
pravnih podlag pojasnite, zakaj nasprotje interesov ni trajnejSega znacaja ali ni relevantno:

B) odvisnega ¢lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta.

Ce se navzlic dejstvu, da ste na vse trditve pod to¢kami a) do i) odgovorili pritrdilno (»TRDITEV DRZ1«),
izrekate za odvisnega ¢lana nadzornega sveta /komisije nadzornega sveta, ker vasa odvisnost temelji na
relevantni pravni podlagi (npr. zakonu, statutu druzbe), prosimo navedite, za katero pravno podlago gre
(navedite akt):

DODATNO: Ne glede na to, ali se izrekate za odvisnega ali neodvisnega €lana nadzornega sveta /komisije nadzornega
sveta, prosimo navedite tudi vse druge okoliS¢ine, zaradi katerih bi se lahko znasli v poloZaju potencialnega nasprotja
interesov, in pojasnite stopnjo relevance:

S svojim podpisom dovoljujem objavo podpisane izjave na spletnih straneh druzbe.

Datum: L’)\)k)bj\“-/ﬂ/ ?,4‘4/( fp\'\ Podpis:
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Sava, d.d.
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Izjava o neodvisnosti in odsotnosti nasprotja interesov
¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
druzbe Sava, d.d.

Urska Ki$

Podpisani(-a) se s to izjavo o neodvisnosti skladno s priporocilom

6.15.1 Kodeksa korporativnega upravljanja druzb s kapitalsko nalozbo drzave (v nadaljevanju: KKUDD), in upostevaje
definicijo odvisnosti oziroma neodvisnosti iz KKUDD, izrekam o svoji (ne)odvisnosti, in sicer glede na

obstoj okoliscin iz Priloge 1 KKUDD ter glede na obstoj morebitnih drugih okolis¢in v zvezi s svojo funkcijo

¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta druzbe Sava, d.d.

Izrekam se o posameznih okolis¢inah, ki lahko vodijo v nasprotje interesov v zvezi z opravljanjem funkcije ¢lana
nadzornega sveta v konkretni druZbi, kot sledi v nadaljevanju (prosimo oznacite, ali trditev drZi ali ne drZi):

a) Ne opravljam funkcije izvrSnega direktorja ali ¢lana uprave/poslovodstva druzbe ali povezane druzbe in nisem
opravljal(-a) taksne funkcije v zadnjih petih letih.

NE DRZI

b) Nisem zaposlen(-a) v druzbi ali povezani druzbi in nisem bil(-a) na takihem poloZaju v zadnjih dveh letih®.
NE DRZ|

c) Ne prejemam vecjih dodatnih prejemkov iz druzbe ali povezane druzbe, razen placila, ki ga prejemam kot clan(-
ica)/predsednik(-ca) nadzornega sveta ali ¢lan(-ica)/predsednik(-ca) komisije nadzornega sveta. Pod tak$ne dodatne
prejemke se Steje tudi kakrsna koli udelezba pri delniskih opcijah ali kakr3nih koli drugih plaénih shemah, povezanih z
uspesnostjo; ti prejemki ne pokrivajo nesprejemljivih zneskov nadomestil v okviru shem upokojevanja (vklju¢no z
odloZenim nadomestilom) za prejsnje storitve v druzbi (pod pogojem, da taksno nadomestilo ni na noben nacin odvisno

od nadaljevanja dela).
NE DRZ|

bil izvoljen v nadzorni svet v okviru sistema delavskega predstavnistva, ki ga priznava zakon, in hkrati zagotavlja ustrezno zasc¢ito pred nezakonitim
odpustom ter drugimi oblikami nepravi¢nega ravnanja« oznacite odgovor »TRDITEV DRZI« in v nadaljevanju podajte pojasnilo.
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Sava, d.d.

Druzba za upravljanje in financiranje
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¢) Nisem vecinski(-a) delnicar(-ka) /druzbenik(-ca) in tudi ne zastopam vecinskega/vecinskih delnicarjev/druzbenikov
(nadzor se dolodi s sklicevanjem na primere iz ¢lena 1(1) Direktive Sveta 83/349/EGS (1)).

NE DRZI

d) Z druzbo ali povezano druzbo nimam oziroma v zadnjem letu nisem imel(-a) pomembnih poslovnih stikov tako
neposredno kot tudi ne kot partner, delnicar, druzbenik, direktor ali vodilni delavec osebe, ki ima tak odnos. Poslovni
stiki vkljucujejo poloZaj dobavitelja blaga ali storitev (vklju¢no s finan¢nimi, pravnimi, svetovalnimi ali posvetovalnimi
storitvami), poloZaj pomembne stranke in poloZaj organizacij, ki prejemajo vecje prispevke od druzbe ali od njene
skupine.

NE DRZI

e) Nisem in tudi v zadnjih treh letih nisem bil(-a) partner(-ica) ali usluzbenec (usluzbenka) sedanjega ali nekdanjega
zunanjega revizorja v druzbi ali z zunanjim revizorjem povezane druzbe.

NE DRZI

f) Nisem izvrs$ni(-a) direktor(-ica) ali ¢lan(-ica) uprave/poslovodstva druge druzbe, v kateri je izvrsni direktor ali ¢lan
uprave/poslovodstva druzbe ¢lan nadzornega sveta. Prav tako nisem kako drugade povezan(-a) z izvr$nimi direktorji
oziroma ¢lani uprave/poslovodstva preko sodelovanja v drugih druzbah ali organih.

NE DRZI

g) V nadzornem svetu nisem vec kot tri mandate (ali ve¢ kot 12 let, kadar statut druzbe doloc¢a za mandat manj kot stiri
leta).

NE DRZI

h) Nisem bliznji druZinski ¢lan ¢lanov uprave/poslovodstva ali oseb, ki so v polozajih, omenjenih v to¢kah od a) do g).

NE DRZI
i) Nisem Clan SirSega poslovodstva povezane druzbe.
NE DRZI

j) Nisem sodeloval pri sestavljanju vsebine predloga letnega porodila druzbe.

NE DRZI
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k) Nisem preko druzbe/druge pravne osebe/s.p./ svoje redne zaposlitve (delodajalca) v kakrsnemkoli poslovnem ali
konkuren&nem odnosu z druzbo.?

NE DRZI

[) Nisem ¢lan organa nadzora v konkurenéni druzbi.?

NE DRZI

m) Nimam poslovnih razmerij z druzbo ali z njo povezano druzbo (neposredno ali posredno preko povezanih oseb - kot
povezane osebe se Stejejo ozji druzinski ¢lani, delodajalec, druge kapitalsko ali upravljavsko ali kako drugace z mano
povezane osebe).*

NE DRZI

n) Nisem kako drugace ekonomsko ali osebno povezan z druzbo ali njenim poslovodstvom.

NE DRZI

o) Ne obstajajo druge okoliscine, ki bi me spravljale v poloZaj odvisnosti.

NE DRZI

Prosimo, da dodatno obrazlozite okolis¢ine, ¢e ste pri odgovorih pod to¢kami b), k), 1), m) ali o) odgovorili z »NE DRZI«:

/
/
/
/

7

2 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadaljevaniju izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizicne osebe), vrednost pogodbe, izvrSena pladila na osnovi te pogodbe, podatki o stevilki rauna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.

3V primeru, da je va$ odgovor »TRDITEV NE DRZI«: 1. v nadaljevanju izjave navedite firmo konkurenéne druzbe, njeno pretezno dejavnost ter po
potrebi dodajte kratko pojasnilo razloga konkurencnosti ter 2. navedite ali je druga druzba v kakrSnemkoli poslovnem ali konkurenénem odnosu z
druzbo, ki jo nadzorujete.

4 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZl«, v nadaljevaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizicne osebe), vrednost pogodbe, izvrSena pladila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.
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v ve

Glede na izkazane okoliscine, ki lahko vodijo v nasprotje interesov in podane obrazloZitve, se izrekam za:

A) neodvisnega(-0)® ¢lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
Prosimo, da ustrezno obkroZite.

vse trditve, ki so navedene zgoraj pod tockami a) do o), drZijo.

A2) kljub temu, da nekatere trditve, ki so navedene zgoraj pod to¢kami a) do o), ne drZi(jo).®
Ce ste obkrofili A2), potem v nadaljevanju ustrezno obkrofZite razlog, zakaj se navkljub obstoju okolis¢in, ki
lahko vodijo v nasprotje interesov pod tockami a) do o), ne Stejete za odvisnega ¢lana (obkroZite enega ali vec
razlogov):

- nasprotje interesov ni trajnejSega, ampak je zgolj prehodnega (za¢asnega) znacaja,

- nasprotje interesov nirelevantno glede na vrsto in Stevilcnost ravnanj in odloCitev, na katere se (lahko) nanasa
nasprotje interesov,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na verjetnost dejanske realizacije nasprotja interesov,

- nasprotje interesov nirelevantno glede na vpliv nasprotja interesov na sposobnost objektivne presoje ¢lana
nadzornega sveta,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na moje subjektivne lastnosti (zlasti znacaj in moje preteklo
ravnanje),

- nasprotje interesov ni relevantno, ker moja neodvisnost temelji na relevantni pravni podlagi (npr. zakonu,
statutu druzbe — v nadaljevanju navajam ustrezen akt):

5 Oseba je odvisna, ¢e gre za nasprotje oziroma potencialno nasprotje med interesi kandidata oziroma ¢lana organa nadzornega sveta s kapitalsko
nalozbo drzave in interesi te druzbe, ki vpliva ali ustvarja videz da vpliva na nepristransko odlocitev ¢lana organa nadzora druzbe s kapitalsko
nalozbo drZave. Pri tem gre za (potencialno) nasprotje interesov taksne vrste, ki ustvarja odvisnost ali videz odvisnosti ¢lana organa nadzora od
dolocene osebe, organa oziroma asociacije in je trajnejSega znacaja. Oseba ki ni odvisna, je neodvisna.

6 Kodeks v priporocilu 6.15.1 doloca, da lahko ¢lan nadzornega sveta v izjavi o neodvisnosti iz priloge 4 tega Kodeksa izkaZe, da je navkljub obstoju
okolis¢in iz priloge 3 tega Kodeksa neodvisen, tako da izkaZe, da potencialno nasprotje interesov ni trajnejsega znacaja in ni relevantno.
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Ce ste obkrofili enega ali veé razlogov, potem tudi opisno z navedbo vseh pomembnih okoli$¢in oziroma
pravnih podlag pojasnite, zakaj nasprotje interesov ni trajnejSega znacaja ali ni relevantno:

yd

/
/
/
/
/

B) odvisnega Elana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta.

Ce se navzlic dejstvu, da ste na vse trditve pod to¢kami a) do i) odgovorili pritrdilno (»TRDITEV DRZI«),
izrekate za odvisnega ¢lana nadzornega sveta /komisije nadzornega sveta, ker vasa odvisnost temelji na
relevantni pravni podlagi (npr. zakonu, statutu druzbe), prosimo navedite, za katero pravno podlago gre
(navedite akt):

/
/

/

DODATNO: Ne glede na to, ali se izrekate za odvisnega ali neodvisnega ¢élana nadzornega sveta /komisije nadzornega
sveta, prosimo navedite tudi vse druge okoli$¢ine, zaradi katerih bi se lahko znasli v poloZaju potencialnega nasprotja
interesov, in pojasnite stopnjo relevance:

/
/
/

/

S svojim podpisom dovoljujem objavo podpisane izjave na spletnih straneh druzbe.
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Izjava o neodvisnosti in odsotnosti nasprotja interesov
¢lana nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
druzbe Sava, d.d.

Podpisani{-a) MILAN MARINIC se s to izjavo o neodvisnosti skladno s priporogilom

6.15.1 Kodeksa korporativnega upravljanja druzb s kapitalsko naloZbo drzave (v nadaljevanju: KKUDD), in upostevaje
definicijo odvisnosti oziroma neodvisnosti iz KKUDD, izrekam o svoji (ne)odvisnosti, in sicer glede na obstoj

okolis¢in iz Priloge 1 KKUDD ter glede na obstoj morebitnih drugih okoli3&in v zvezi s svojo funkcijo ¢lana
nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta druZbe Sava, d.d.

Izrekam se o posameznih okolis¢inah, ki lahko vodijo v nasprotje interesov v zvezi z opravljanjem funkcije élana
nadzornega sveta v konkretni druibi, kot sledi v nadaljevanju (prosimo oznacite, ali trditev drzi ali ne drzi):

a) Ne opravljam funkcije izvrSnega direktorja ali ¢lana uprave/poslovodstva druibe ali povezane druzbe in nisem
opravljal(-a) tak$ne funkcije v zadnjih petih letih.

DRZl | NE DRZI

b) Nisem zaposlen(-a) v druzbi ali povezani druzbi in nisem bil(-a) na takSnem poloZaju v zadnjih dveh letih’.

\\\

@ NE DRZI

c) Ne prejemam vecjih dodatnih prejemkov iz druzbe ali povezane druzbe, razen plaila, ki ga prejemam kot ¢lan(-
ica)/predsednik(-ca) nadzornega sveta ali ¢lan(-ica)/predsednik(-ca) komisije nadzornega sveta. Pod takéne dodatne
prejemke se Steje tudi kakrdna koli udelezba pri delniskih opcijah ali kakr3nih koli drugih plaénih shemah, povezanih z
uspednostjo; ti prejemki ne pokrivajo nesprejemljivih zneskov nadomestil v okviru shem upokojevanja (vkljuéno z
odlozenim nadomestilom) za prejSnje storitve v druzbi (pod pogojem, da takino nadomestilo ni na noben naéin odvisno
od nadaljevanja dela).
T eay
DRZ| / NE DRZI

L (e je va$ odgovor pod totko »TRDITEV NE DRZI«, a gre v vaem primeru za izjemo: »razen v primeru, ¢e €lan nadzornega sveta ni visji kader in je
bil izvoljen v nadzorni svet v okviru sistema delavskega predstavnistva, ki ga priznava zakon, in hkrati zagotavlja ustrezno za¢ito pred nezakonitim
odpustom ter drugimi oblikami nepravi¢nega ravnanja« oznacite odgovor »TRDITEV DRZI« in v nadaljevanju podaijte pojasnilo.
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¢) Nisem vecinski(-a) delni¢ar(-ka) /druzbenik(-ca) in tudi ne zastopam vecinskega/vecinskih delnicarjev/druzbenikov
(nadzor se dolo¢i s sklicevanjem na primere iz ¢lena 1(1) Direktive Sveta 83/349/EGS (1)).

DR /} NE DRZ|
d) Z druzbo ali povezano druzbo nimam oziroma v zadnjem letu nisem imel(-a) pomembnih poslovnih stikov tako
neposredno kot tudi ne kot partner, delnicar, druzbenik, direktor ali vodilni delavec osebe, ki ima tak odnos. Poslovni
stiki vkljuCujejo polozaj dobavitelja biaga ali storitev (vkljuéno s finanénimi, pravnimi, svetovalnimi ali posvetovalnimi
storitvami), poloZaj pomembne stranke in poloZaj organizacij, ki prejemajo veéje prispevke od druzbe ali od njene

skupine. Y

@Zl/.,) NE DRZI

e) Nisem in tudi v zadnjih treh letih nisem bil(-a) partner(-ica) ali usluzbenec (usluzbenka) sedanjega ali nekdanjega

zunanjega revizorja v druzbi ali z zunanjim revizorjem povezane druzbe.
i

DRZ ) NE DRI

f) Nisem izvrini(-a) direktor(-ica) ali ¢lan(-ica) uprave/poslovodstva druge druzbe, v kateri je izvr3ni direktor ali ¢lan
uprave/poslovodstva druzbe ¢lan nadzornega sveta. Prav tako nisem kako drugade povezan(-a) z izvrénimi direktoriji
oziroma ¢lani uprave/poslovodstva preko sodelovanja v drugih druZbah ali organih.

-

@ A NE DRZI

g) V nadzornem svetu nisem ve¢ kot tri mandate (ali ve¢ kot 12 let, kadar statut druzbe dolo&a za mandat manj kot 3tiri
leta).

DRZI | NE DRZI

h) Nisem bliznji druZinski ¢lan ¢lanov uprave/poslovodstva ali oseb, ki so v poloZajih, omenjenih v to¢kah od a) do g).
* il

DRZ | NE DRI
e

i) Nisem ¢lan SirSega poslovodstva povezane druzbe.

’ Rt

@"‘3 NE DRZ|

j) Nisem sodeloval pri sestavljanju vsebine predioga letnega poroila druzbe.

N

DRZ| J NE DRZI
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k) Nisem preko druzbe/druge pravne osebe/s.p./ svoje redne zaposlitve (delodajalca) v kakrinemkoli poslovnem ali
konkurenénem odnosu z druzbo.?

e,

@; NE DRZ|

[) Nisem ¢lan organa nadzora v konkurenéni druzbi.?

——

@;: NE DRZ|

m) Nimam poslovnih razmerij z druZzbo ali z njo povezano druzbo (neposredno ali posredno preko povezanih oseb - kot
povezane osebe se Stejejo oZji druZinski ¢lani, defodajalec, druge kapitalsko ali upravljavsko ali kako drugace z mano
povezane osebe).*

( DRZI | NE DRZI
Nugley!

n) Nisem kako drugace ekonomsko ali osebno povezan z druzbo ali njenim poslovodstvom.

@ NE DRZI

o) Ne obstajajo druge okolis¢ine, ki bi me spravljale v polozaj odvisnosti.
/. :._\\.
( DRZI NE DRZI
e

-
——

Prosimo, da dodatno obrazloZite okolii¢ine, ¢e ste pri odgovorih pod toékami b), k), 1), m) ali o) odgovorili z »"NE DRZI«:

2 V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadaljevaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizitne osebe), vrednost pogodbe, izvriena placila na osnovi te pogodbe, podatki o $tevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.

* V primeru, da je va3 odgovor »TRDITEV NE DRZI«: 1. v nadaljevaniju izjave navedite firmo konkurenéne druibe, njeno preteino dejavnost ter po
potrebi dodajte kratko pojasnilo razloga konkurenénosti ter 2. navedite ali je druga druzba v kakrénemkoli poslovnem ali konkurengnem odnosu z
druzbo, ki jo nadzorujete.

%V primeru da ste izbrali odgovor »TRDITEV NE DRZI«, v nadalievaniu izjave navedite tudi naslednje podatke o pravnem poslu: vrsta pogodbe, datum
sklenitve, trajanje pogodbe, nosilci pogodbe (fizi¢ne osebe), vrednost pogodbe, izvréena platila na osnovi te pogodbe, podatki o Stevilki racuna in
banki pogodbene stranke, odgovorne osebe pogodbene stranke, datum odobritve pravnega posla v nadzornem svetu druzbe.
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Glede na izkazane okolis€ine, ki lahko vodijo v nasprotie interesov in podane obrazloZitve, se izrekam za:

' 'U/} neodvisnega(-o)® ¢lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta
Prosimo, da ustrezno obkroZite.

N

(" Al]}aj vse trditve, ki so navedene zgoraj pod to¢kami a) do o), driijo.
\ /

—

A2) kljub temu, da nekatere trditve, ki so navedene zgoraj pod to¢kami a) do o), ne drzi(jo).?

Ce ste obkrofZili A2), potem v nadaljevanju ustrezno obkroZite razlog, zakaj se navkljub obstoju okolis¢in, ki

lahko vodijo v nasprotje interesov pod to¢kami a) do o), ne 3tejete za odvisnega &lana (obkroZite enega ali ved
razlogov):

- nasprotje interesov ni trajnejSega, ampak je zgolj prehodnega (zaéasnega) znaéaja,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vrsto in $tevilénost ravnanj in odloéitev, na katere se (lahko) nanaga
nasprotje interesov,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na verjetnost dejanske realizacije nasprotja interesov,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na vpliv nasprotja interesov na sposobnost objektivne presoje ¢lana
nadzornega sveta,

- nasprotje interesov ni relevantno glede na moje subjektivne lastnosti (zlasti znaéaj in moje preteklo
ravnanje),

- nasprotje interesov ni relevantno, ker moja neodvisnost temelji na relevantni pravni podlagi (npr. zakonu,
statutu druzbe —v nadaljevanju navajam ustrezen akt):

 Oseba je odvisna, Ze gre za nasprotje oziroma potencialno nasprotje med interesi kandidata oziroma &ana organa nadzornega sveta s kapitalsko
nalozbo drZave in interesi te druzbe, ki vpliva ali ustvarja videz da vpliva na nepristransko odloéitev ¢lana organa nadzora druzbe s kapitalsko
naloZbo drzave. Pri tem gre za (potencialno) nasprotje interesov taksne vrste, ki ustvarja odvisnost ali videz odvisnosti ¢lana organa nadzora od
doloCene osebe, organa oziroma asociacije in je trajnej$ega znaéaja. Oseba ki ni odvisna, je neodvisna.

Kodeks v priporo€ilu 6.15.1 dolo¢a, da lahko &lan nadzornega sveta v izjavi o neodvisnosti iz priloge 4 tega Kodeksa izkaze, da je navkljub obstoju
okolid¢in iz priloge 3 tega Kodeksa neodvisen, tako da izkaZe, da potencialno nasprotje interesov ni trajnejéega znataja in ni relevantno.
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Ce ste obkroZili enega ali ve¢ razlogov, potem tudi opisno z navedbo vseh pomembnih okoli&in oziroma
pravnih podlag pojasnite, zakaj nasprotje interesov ni trajnejega zna¢aja ali ni relevantno:

B) odvisnega €lana(-ico) nadzornega sveta/komisije nadzornega sveta.

Ce se navzlic dejstvu, da ste na vse trditve pod to¢kami a) do i) odgovorili pritrdilno (»TRDITEV DRZI«),
izrekate za odvisnega ¢lana nadzornega sveta /komisije nadzornega sveta, ker vaa odvisnost temelji na
relevantni pravni podlagi (npr. zakonu, statutu druzbe), prosimo navedite, za katero pravno podlago gre
(navedite akt):

DODATNO: Ne glede na to, ali se izrekate za odvisnega ali neodvisnega &lana nadzornega sveta /komisije nadzornega
sveta, prosimo navedite tudi vse druge okolis¢ine, zaradi katerih bi se lahko znasli v poloZaju potencialnega nasprotja
interesov, in pojasnite stopnjo relevance:

S svojim podpisom dovoljujem objavo podpisane izjave na spletnih straneh druzbe.

\_\\

JE ‘,
Datum; /& /// 2’02—9 Podpis: \;'r\’km&kf’\aj\——J_ \/_k
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